Dettagli del titolare di questo

"passaporto" PASSAPORTO DEL
tome: PARKINSON

Si prega di notare di seguito i problemi specifici
correlati al Parkinson che potrebbero influenzare il

mio viaggio. INFORMAZIONI MEDICHE ESSENZIALI

Spuntare le caselle pertinenti:

] 1l mio modo di parlare e la mia capacita di
comunicare

[] Le mie capacita di coordinazione

[] La mia capacita di muovermi

[0 Ho un impianto per la stimolazione cerebrale
profonda (DBS) che mi obbliga a stare lontano dai
dispositivi elettromagnetici. Questo dispositivo &
posizionato nel mio torace o nell'addome, con cavi
che risalgono il collo e arrivano fino al cuoio
capelluto.

[0 Ho una pompa di infusione per somministrare
medicinali e porterd con me i relativi dispositivi.
La pompa é solitamente trasportata in una
custodia dedicata o aftaccata vicino alla mia vita.
Puo essere ufilizzata in sicurezza sugli aerei e non

interferisce con gli strumenti dell'aereo, anche pCII’kIﬂSOﬂ’S @
durante il decollo e 'atterraggio. europe w

‘l|ISU4noJ}}a|e pe 0aiays JupjIpdoy|o ‘1Ue}1a0614
aWoD IJoubow ouoBusjuod aYd ID14SOWOPOIND|T -

‘pzusjod Ip Lo dwy .

"9PUOOUDIW D IIOJOWSDI]

‘0d.02 [au ajlu8sul (1]1440S © 140D IgN}) 9|NUUDD) *

“oIN4opILS ‘oyidwaiaud o1y 0 aybuLIg *
| Jod auIYd2DW BWOD BYDII43|e ainjpiyddaipddy .
‘liqpelul suuad e suoisnjul Ip adwod

(1zoBeu Ip byasn,||o & osseubul,||o HoZZIuN 9WOD ‘odIpawl DISIA Ip ojund |pp 1IDSSad8U IAlIsodsIq e

II]onb oidwasa pp) 04Ny 1P 1IOJOAS|II | SWOD IAlIsodsIq «
‘(1140492 0 essaidwod

itiodousp ||Bau Jeuunds Apog - ‘a)o||1d) 0IBBDIA |1 O O|OA |l 84UDINP LIDSSODOU IDOWIDS *

:0u0s ojupidwl,| UOD OUODSIIBSIBHU] BYD [WIDYSIS | 34pjiod Janop owwa.jod 3y ab6O
"awoppn,||au ‘oJnIo 1p oubosiq
0 82010} |aU 0jpuoIZIsod g 8y ‘8JojpjowisoInau owpIqqp s 1989}9P3IYd :BUSAIDPUD UOU Ip owbiybaid
|t oados ojouoizisod aiass8 AP NON IA ‘D}|ODI4}IP Ul DAOU4 IS 10U [P oundjpnb ayd ajopan ag -

pw ‘apbjiod Jouupds Apoq un aupzzi|iyn ojiqissod 3 ¢
: ‘IJnpas owpis as 3|19y nid @ aiaqg PP PsodPNb PILYO *
‘0ZZaJNdIs

D||0 I1eppPP 1|BoP ajusW|PNUDW DIINBass a19ss8 dASP
pysanb ‘s|puodiod suojzisinbiad bun pLIPssed8U 9 oG *

‘1219A0NW
D R}|ODI4IP oWDIgQD 8s 199)bJl} O 159)0bulds UoN ¢

'94$9.110A S8WO0D aispuodsl Ip oppib ul a1assd
UOU OWWa.}0d "3|IdIIp a19ss8 ond a19pIios o 1|D122D}
1]oasnwi | 82s1d|0D UOSUDID |l @YD I|joAedpsuod 81pIg

"9juswi|pjuspId20 ojteubads oulsiad
© ‘ojupidwi,||9p OjuswbUOIZUNY || ®J1DZUSN|UI @ OIBDSIP
IwIpsSNOD odaqggaljod ayd 121}oUBDWOILS|S 1WSYSIS UOD

1UoIZDJBJUI B4D}IAS Ipuinb oAeQ *(o}inbes Ip odus|e,| a19pan) "9|IDI441p 249558 aqqaJljod asod 9| alalfoddpy *
ID1}oUBDW O 1214449 LIDUIYIIDW PP O}PZUSN|JUI 819558

*9|1904 @ uou Bupjsp}NW |I :owpiBubw
ond ppuojouid s|pigaiad suoizpjowllys 1p ojupidwi un

8 owpl4pd ‘owpluIWWBD opupnb usizod sajpig -

odi} o4}|p Ip @ Ijpnjiodoiap ‘odwi}
nid 1219peduod 1p owplybaud Ip "uolydedau 8| o ui-3oeyd
SUOISUPIS/0j|o4{uod 1P d 1 4od oyljos |op odwsy nid 1p oubosiq 4oL owwaljod °

PzZza.JNndlIs Ip !A!.].!SOdS!p 1 9JD}IAT ojioddns a piIIqISs922Y



Contatti di emergenza

1. Nome:

Relazione con me:

Telefono (incluso il prefisso internazionale):

2. Nome:

Relazione con me:

Telefono (incluso il prefisso internazionale):

Medico:

Indirizzo dello studio:

Telefono (incluso il prefisso internazionale):

Firma o timbro del
medico:

Data: / /

| miei farmaci
E molto importante che io riceva la dose corretta
dei miei farmaci al momento giusto. La tabella

seguente elenca questi dettagli. Questi sono:

Nome del farmaco:

Dosaggio:

Tempistiche:

Nome del farmaco:

Dosaggio:

Tempistiche:

Nome del farmaco:

Dosaggio:

Tempistiche:

In caso di emergenza medica

NON somministrare questi farmaci a persone con
Parkinson.

« Farmaci anti-nausea - come Metoclopramide,
Ciclizina, Proclorperazina. Se & necessario un
antiemetico, si dovrebbe usare domperidone.

« Antipsicotici - I'aloperidolo non deve essere

utilizzato e la quetiapina ¢ il farmaco di scelta. Altri

antipsicotici atipici (ad esempio, risperidone,

olanzapina) possono essere presi in considerazione

se la quetiapina non é tollerata.

« Antidolorifici - La petidina e altri oppioidi non
devono essere usati contemporaneamente alla
selegilina e alla rasagilina.

Durante operazioni chirurgiche

. Se & necessaria un'anestesia locale, I'adrenalina
deve essere somministrata con cautela.

+ Il frattamento con infusione con pompa Duodopa

puo essere continuato finché & consentito assumere

liquidi e medicinali per via orale. Puo essere
interrotto durante l'intervento chirurgico.

+ Il frattamento con infusione di pompa di apomorfina

puo essere continuato prima, durante e dopo
I'intervento chirurgico.

Trattamento e intervento chirurgico [continua]

« Se ho un impianto di stimolatore cerebrale
profonda, la mia DBS potrebbe essere disattivata
durante l'intervento chirurgico e potrebbe essere
utilizzato solo il frattamento di diatermia bipolare.

Non dovrei sottfopormi ai seguenti trattamenti o
terapie:

- Risonanza magnetica per immagini (RMI) salvo
specifica approvazione del fornitore del mio
sistema.

. Qualsiasi terapia diretta all’area del mio impianto,
inclusi ultrasuoni, elettrolisi, radioterapia,
elettrochirurgia ed elettromagnetizzazione.

« Radiografia che comprime la/le zona/e di
impianto/i (sono consentite altre radiografie).

« Ultrasuoni per la pulizia dei denti.
. Defibrillazione cardiaca.

- Qualsiasi trattamento medico in cui una corrente
elettrica proveniente da una fonte esterna venga
fatta passare attraverso il corpo deve essere
utilizzato con cautela.



